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Report Date(s) / Inspection No / Log #/ Type of Inspection /
Date(s) du Rapport No de l'inspection Registre no Genre d’inspection
Dec 6, 2012 2012_179103_0020 0-002349- Follow up

12

Licensee/Titulaire de permis

COUNTY OF PRINCE EDWARD
603 Highway 49, RR 2, PICTON, ON, KOK-2T0

Long-Term Care Home/Foyer de soins de longue durée

H.J. MCFARLAND MEMORIAL HOME
R.R. #2, 603 HIGHWAY 49, HALLOWELL TOWNSHIP, PICTON, ON, KOK-2T0

Name of Inspector(s)/Nom de I'inspecteur ou des inspecteurs

DARLENE MURPHY (103)
‘ lnspectlon Summarleesume de I’mspectlon

The purpose of this inspection was to conduct a  Follow up mspectlon

This inspection was conducted on the following date(s): December 5, 2012

During the course of the inspection, the inspector(s) spoke with the Director of
Care and the Administrator.

During the course of the inspection, the inspector(s) audited medication carts,
medication fridges, medication storage areas and the emergency stock box.

The following Inspection Protocols were used during this inspection:
Medication
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‘here are no findings of Non-Compliance as a result of this inspection.

NON COMPLIANCE / NON -

_egend

NN - Written Notification

/PC — Voluntary Plan of Correction
JR — Director Referral

>0 — Compliance Order

NAO Work and Aotmty Order

RESPECT DES EXIGENCES
Legende o

WN - Avis écrit
VPC — Plan de redressement volontalre
DR - Aiguillage au directeur

CO~— Ordre de conformtte

WAO Ordres travaux et actmtes

\Jon comphance with requirements under
he Long-Term Care Homes Act, 2007
LTCHA) was found. (A requirement
inder the LTCHA includes the
equxrements contained in the items listed |
n the definition of "requirement under this

Act” in subsectlon 2(1) of the LTCHA.)

!'he followmg constitutes written
1otification of non- comphance under
Jaragraph 1 of section 152 of the LTCHA.

Le non- respect des ex&gences de la Lox de.

12007 sur les foyers de soins de Iongue

durée (LFSLD) a été constaté. (Une k,
exigence de la loi Comprend les ex:gences i
qui font partie des elements enumeres _
|dans la définition de « exigence prévue

|parla presente loi », au paragraphe 2(1)
: de ia LFSLD

- Ce qul sunt Constxtue un avis ecrlt de non-

respect aux termes du paragraphe 1 de
larticle 152 de la LFSVLD -

THE FOLLOWING NON-COMPLIANCE AND/OR ACTION(S)/ORDER(S) HAVE
3EEN COMPLIED WITH/
-ES CAS DE NON-RESPECTS ET/OU LES ACTIONS ET/OU LES ORDRES
SUIVANT SONT MAINTENANT CONFORME AUX EXIGENCES:
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REQUIREMENT/ |TYPE OF ACTION/ INSPECTION #/ INSPECTOR ID #/
EXIGENCE GENRE DE MESURE NO DE L’INSPECTION |[NO DE L’INSPECTEUR
O.Reg 79/10r. 8. |CO #001 2012_179103_0010 103

Issued on this 6th day of December, 2012

Signature of Inspector(s)/Signature de I'inspecteur ou des inspecteurs
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